Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 3477/80 

(1980. gada 30. decembris), 

ar ko groza dažādas regulas jēltabakas nozarē saistībā ar Grieķijas pievienošanos
Eiropas Kopienu Komisija,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Grieķijas Pievienošanās aktu1, un jo īpaši tā 146. panta 2. punktu,
tā kā, ievērojot Grieķijas Pievienošanās akta 22. pantu, minētā Akta II pielikumā uzskaitīto aktu pielāgojumi jāievieš saskaņā ar pamatnostādnēm, kas izklāstītas minētajā pielikumā; 

tā kā, jēltabakas nozarē, ar dažām frāzēm grieķu valodā jāpapildina Komisijas 1970. gada 25. augusta Regula (EEK) Nr. 1726/70 par procedūru, pēc kuras piešķir piemaksu par lapu tabaku2, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1019/793, un Komisijas 1971. gada 6. decembra Regula (EEK) Nr. 2603/71 par sīki izstrādātiem noteikumiem, kas jāievēro, noslēdzot līgumus par intervences aģentūru rīcībā esošas tabakas pirmo apstrādi un sagatavošanu tirgum4, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 431/80 5, 
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Šādi groza Regulu (EEK) Nr. 1726/70.
1. Regulas 4. panta 1. punkta a) apakšpunktu papildina ar šādu tekstu.
'καπνός σε φύλλα πού έχει συγκομισθεί στην Κοινότητα5;
2. Regulas 4. panta 1. punkta b) apakšpunktu papildina ar šādu tekstu. 
'καπνός σε φύλλα πού εισήχθη από τρίτες χώρες';
3. Regulas 5. pantu papildina ar šādu tekstu.
'καπνός πού εισήχθη από τρίτες χώρες'.
2. pants
Regulas (EEK) Nr. 2603/71 3. panta otro daļu papildina ar šādu tekstu. 
'καπνός παρεμβάσεως5.
3. pants
Šī regula stājas spēkā 1981. gada 1. janvārī.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1981. gada 30. decembrī

Komisijas vārdā —
Fins GUNDELAHS [Finn GUNDELACH],
priekšsēdētāja vietnieks

1 OJ No L 291, 19.11.1979, p. 17. 
2 OJ No L 191, 27.8.1970, p. 1. 
3 OJ No L 127, 23.5.1979, p. 13. 
4 OJ No L 269, 8.12.1971, p. 11. 
5 OJ No L 49, 23.2.1980, p. 13. 
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